STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES - BROWNELLS STANDARD LINE STAINLESS 30 CALIBER
RIFLE BRUSH 12 PACK

Tough Stainless Steel

VA

packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush - For severely
leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of a stainless steel
brush can help get them clean. However, the aggressive action accelerates wear, § $3
and regular use can shorten barrel life. SPECS: Bristles: Available in stainless

steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 3.27" (8.3cm) Threads: § §

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've §§§
g §
.17 and.20 cal. 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE STAINLESS 30 CALIBER RIFLE BRUSH 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084411030

Mfr. No.:

Caliber: 30 Caliber (.308)

Qty: -

Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 050806028890

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir STANDARD LINE STAINLESS
STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES von
BROWNELLS entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Dokument griindlich, bevor du die Bore Brushes
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bore Brushes sicher handhabst und verwendest, um Verletzungen zu vermeiden.

® Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von Edelstahlblrsten verbunden sind,
insbesondere in Bezug auf den Verschleil? des Laufs und die Sicherheit.

® Beaufsichtige verletzliche Personen, wie Kinder, immer, wenn dieses Produkt verwendet wird.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

® Halte dich Gber Rickrufupdates Uber die Safety GatePlattform der EU informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenbewusstsein:

® Die Edelstahlborsten kdnnen Kratzer oder Schaden am Lauf verursachen, wenn sie unsachgemaf

verwendet werden.
® Aggressive Reinigung kann den Verschleif3 des Laufs beschleunigen und dessen Lebensdauer
potenziell verkirzen.

®* Verwendungsempfehlungen:

* Verwende die Bore Brush nur fir den vorgesehenen Zweck: Reinigung von Gewehrlaufen.
® Ube beim Reinigen keinen tibermaRigen Druck aus, um Schaden am Lauf zu vermeiden.

® Schutzausriistung:

® Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen zu schiitzen.
® Ziehe in Betracht, Handschuhe zu tragen, um deine Hande vor scharfen Borsten zu schitzen.

® Lagerung:
® |agere die Bore Brushes an einem trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren.

® Stelle sicher, dass die Bursten in ihrer Verpackung oder in einem sicheren Behélter aufbewahrt
werden, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

® Besorge dir die notwendigen Reinigungsutensilien, einschliel3lich der Bore Brush, des Reinigungsstabs
und des Reinigungsmittels.

2. Installation:

* Befestige die Bore Brush am Reinigungsstab. Stelle sicher, dass sie vor der Verwendung sicher
befestigt ist.

3. Verwendung:
® Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.
® Fihre die Burste in den Lauf ein und ziehe sie mit einer gleichmaf3igen Bewegung durch. Vermeide

Ubermafiges Hin und Herdriicken.
® Wiederhole diesen Vorgang nach Bedarf, achte jedoch auf den Verschleil3 des Laufs.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige die Bore Brush nach der Verwendung, um Ruckstdnde zu entfernen.
® [agere die Birste ordnungsgemarfs, wie im Abschnitt zur Lagerung beschrieben.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Bore Brushes gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge sie nicht im regularen Haushaltsmull, wenn sie beschadigt oder abgenutzt sind.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfugbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an die zusténdigen lokalen
Behodrden oder Verbraucherorganisationen.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSHES priorisierst. Deine Aufmerksamekeit fur diese Richtlinien sorgt fur ein sicheres Erlebnis fur alle
Benutzer.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES by
BROWNELLS. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read
this document thoroughly before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

® Ensure safe handling and usage of the bore brushes to prevent injuries.

® Be aware of the potential hazards associated with using stainless steel brushes, particularly regarding barrel
wear and safety.

® Always supervise vulnerable individuals, such as children, when using this product.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

® Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Awareness:

® The stainless steel bristles can cause scratches or damage to the bore if used improperly.
® Aggressive cleaning can accelerate wear on the barrel, potentially shortening its lifespan.

® Usage Recommendations:

® Use the bore brush only for its intended purpose: cleaning rifle bores.
® Do not use excessive force when cleaning to avoid damaging the barrel.

®* Protective Equipment:

® Wear safety goggles to protect your eyes from debris.
® Consider wearing gloves to protect your hands from sharp bristles.

® Storage:

® Store the bore brushes in a dry place, away from children and pets.
® Ensure that the brushes are kept in their packaging or a safe container to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

2. Installation:
® Attach the bore brush to the cleaning rod. Ensure it is securely fastened before use.
3. Usage:
® Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.
® |nsert the brush into the bore and pull it through in one smooth motion. Avoid pushing it back and forth
excessively.
® Repeat this process as necessary, but be mindful of the wear on the barrel.

4, PostUse Care:

® Clean the bore brush after use to remove any residue.
® Store the brush properly as outlined in the storage section.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brushes in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in regular household waste if they are damaged or worn out.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding this product, please refer to the relevant local authorities or
consumer safety organizations.

Thank you for prioritizing safety while using the STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES. Your attention to these guidelines ensures a safer experience for all users.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LA LINEA
ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LA LINEA ESTANDAR de
BROWNELLS. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este
producto. Por favor, lee este documento detenidamente antes de usar los cepillos de cafion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de manejar y usar los cepillos de cafion de manera segura para prevenir lesiones.

® Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de cepillos de acero inoxidable, especialmente
en lo que respecta al desgaste del cafién y la seguridad.

® Siempre supervisa a individuos vulnerables, como nifios, cuando uses este producto.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

®* Mantente informado sobre las actualizaciones de retiros a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Conciencia de Peligros:
® | as cerdas de acero inoxidable pueden causar rasgufios o dafios en el cafién si se usan de manera
inadecuada.
* | alimpieza agresiva puede acelerar el desgaste del cafion, acortando potencialmente su vida util.

® Recomendaciones de Uso:

® Utiliza el cepillo de cafion solo para su propdsito previsto: limpiar cafiones de rifles.
® No uses fuerza excesiva al limpiar para evitar dafar el cafién.

® Equipo de Proteccion:

® Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los desechos.
® Considera usar guantes para proteger tus manos de las cerdas afiladas.

* Almacenamiento:
® Guarda los cepillos de cafion en un lugar seco, lejos de nifios y mascotas.

® Asegurate de que los cepillos se mantengan en su empaque 0 en un contenedor seguro para prevenir
lesiones accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.

® Reune los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cafién, la varilla de limpieza y el
solvente de limpieza.

2. Instalacion:

® Conecta el cepillo de cafién a la varilla de limpieza. Asegurate de que esté bien fijado antes de usarlo.

3. Uso:

® Aplica un solvente de limpieza adecuado al cepillo de cafién.

® |nserta el cepillo en el cafién y tira de él en un movimiento suave. Evita empujarlo hacia adelante y
hacia atras en exceso.

® Repite este proceso segln sea necesario, pero ten en cuenta el desgaste en el cafién.

4. Cuidado PostUso:

® Limpia el cepillo de cafion después de usarlo para eliminar cualquier residuo.
* Almacena el cepillo adecuadamente como se indica en la seccion de almacenamiento.

Instrucciones de Desecho

® Desecha los cepillos de cafién de acuerdo con las regulaciones locales.
® No los deseches en la basura doméstica regular si estan dafiados o desgastados.
® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con este producto, consulta a las
autoridades locales o a organizaciones de seguridad del consumidor.

Gracias por priorizar la seguridad al usar los CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LA LINEA
ESTANDAR. Tu atencion a estas directrices asegura una experiencia mas segura para todos los usuarios.



Guide de sécurité pour les BROSSERIES DE CANON
EN ACIER INOXYDABLE STANDARD LINE

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSERIES DE CANON EN ACIER INOXYDABLE STANDARD LINE de BROWNELLS.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre de ce produit. Veuillez lire
ce document attentivement avant d'utiliser les brosses de canon.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous de manipuler et d'utiliser les brosses de canon en toute sécurité pour éviter les blessures.

® Soyez conscient des dangers potentiels associés a l'utilisation de brosses en acier inoxydable, notamment en
ce qui concerne l'usure du canon et la sécurité.

® Supervisez toujours les personnes vulnérables, comme les enfants, lors de I'utilisation de ce produit.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
® Connaissance des dangers :
® |Les poils en acier inoxydable peuvent provoquer des rayures ou endommager le canon s'ils sont mal

utilisés.
® Un nettoyage agressif peut accélérer I'usure du canon, réduisant ainsi potentiellement sa durée de vie.

®* Recommandations d'utilisation :

® Utilisez la brosse de canon uniqguement pour son usage prévu : nettoyer les canons de fusil.
* N'utilisez pas une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon.

* Equipement de protection :

® Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.
® Envisagez de porter des gants pour protéger vos mains des poils tranchants.

® Stockage :
® Rangez les brosses de canon dans un endroit sec, a I'écart des enfants et des animaux domestiques.

® Assurezvous que les brosses sont conservées dans leur emballage ou dans un conteneur sir pour
éviter toute blessure accidentelle.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Préparation :
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

®* Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de canon, la tige de
nettoyage et le solvant de nettoyage.

2. Installation :
® Fixez la brosse de canon a la tige de nettoyage. Assurezvous qu'elle est bien attachée avant utilisation.
3. Utilisation :
® Appliguez un solvant de nettoyage approprié sur la brosse de canon.
® |nsérez la brosse dans le canon et tirezla a travers en un mouvement fluide. Evitez de la pousser et de
la tirer excessivement.
® Répétez ce processus si nécessaire, mais soyez conscient de l'usure du canon.

4. Entretien apres utilisation :

®* Nettoyez la brosse de canon aprés utilisation pour enlever tout résidu.
® Rangez correctement la brosse comme indiqué dans la section de stockage.

Instructions de mise au rebut

® Disposez des brosses de canon conformément aux réglementations locales.
* Ne les jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont endommagées ou usées.
® Envisagez des options de recyclage si elles sont disponibles dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant ce produit, veuillez vous référer aux
autorités locales ou aux organisations de sécurité des consommateurs.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation des BROSSERIES DE CANON EN ACIER INOXYDABLE
STANDARD LINE. Votre attention a ces directives garantit une expérience plus sdre pour tous les utilisateurs.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole per
Canne in Acciaio Inossidabile della LINEA STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPazzole per Canne in Acciaio Inossidabile della LINEA STANDARD di BROWNELLS.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare le spazzole per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi di maneggiare e utilizzare le spazzole per canne in modo sicuro per prevenire infortuni.
Essere consapevoli dei potenziali rischi associati all'uso di spazzole in acciaio inossidabile, in particolare
riguardo all'usura della canna e alla sicurezza.

® Supervisionare sempre gli individui vulnerabili, come i bambini, durante I'uso di questo prodotto.

® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Consapevolezza dei Rischi:
® | e setole in acciaio inossidabile possono causare graffi o danni alla canna se utilizzate in modo

improprio.
® Una pulizia aggressiva puo accelerare l'usura della canna, potenzialmente accorciandone la vita utile.

® Raccomandazioni per I'Uso:

® Utilizzare la spazzola per canne solo per il suo scopo previsto: pulire le canne dei fucili.
® Non esercitare una forza eccessiva durante la pulizia per evitare di danneggiare la canna.

® Attrezzatura di Protezione:

® |ndossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti.
® Considerare di indossare guanti per proteggere le mani dalle setole affilate.

® Conservazione:

® Conservare le spazzole per canne in un luogo asciutto, lontano da bambini e animali domestici.
® Assicurarsi che le spazzole siano riposte nella loro confezione o in un contenitore sicuro per prevenire
infortuni accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:
® Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

® Raccogliere i materiali di pulizia necessari, comprese la spazzola per canne, il bastone di pulizia e il
solvente per la pulizia.

2. Installazione:

® Attaccare la spazzola per canne al bastone di pulizia. Assicurarsi che sia ben fissata prima dell'uso.

3. Uso:
® Applicare un solvente per la pulizia adatto sulla spazzola per canne.
® |nserire la spazzola nella canna e tirarla attraverso in un movimento fluido. Evitare di spingerla avanti e

indietro eccessivamente.
® Ripetere questo processo se necessario, ma prestare attenzione all'usura della canna.

4. Cura PostUso:

® Pulire la spazzola per canne dopo l'uso per rimuovere eventuali residui.
® Conservare correttamente la spazzola come indicato nella sezione sulla conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le spazzole per canne in conformita con le normative locali.
® Non smaltire nei rifiuti domestici regolari se sono danneggiate o usurate.
® Considerare opzioni di riciclaggio se disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori assistenze relative a questo prodotto, si prega di fare riferimento
alle autorita locali competenti o alle organizzazioni per la sicurezza dei consumatori.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso delle SPazzole per Canne in Acciaio Inossidabile della
LINEA STANDARD. La vostra attenzione a queste linee guida assicura un'esperienza piu sicura per tutti gli utenti.



Instrukcja bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO LUF
STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE firmy
BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére majg na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym
dokumentem przed uzyciem szczotek.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie i uzytkowanie szczotek, aby zapobiec urazom.

® Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem szczotek ze stali nierdzewnej, szczegélnie
w odniesieniu do zuzycia lufy i bezpieczenstwa.

® Zawsze nadzoruj osoby wrazliwe, takie jak dzieci, podczas korzystania z tego produktu.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

® Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofan produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania
¢ Swiadomos$¢ zagrozen:
®* Wiosie ze stali nierdzewnej moze powodowac zarysowania lub uszkodzenia lufy, jesli jest uzywane
niewtasciwie.
® Agresywne czyszczenie moze przyspieszy¢ zuzycie lufy, co potencjalnie skréci jej zywotnos¢.

® Zalecenia dotyczgce uzytkowania:

® Uzywaj szczotki wytacznie do zamierzonego celu: czyszczenia lufy karabinu.
® Nie uzywaj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.

® Sprzet ochronny:

® Nos gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.
® Rozwaz noszenie rekawic, aby chroni¢ rece przed ostrymi wiosiem.

® Przechowywanie:
® Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

® Upewnij sie, ze szczotki sg przechowywane w oryginalnym opakowaniu lub bezpiecznym pojemniku,
aby zapobiec przypadkowym urazom.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne akcesoria do czyszczenia, w tym szczotke do lufy, pret czyszczacy i Srodek
czyszczacy.

2. Instalacja:

® Przytgcz szczotke do lufy do preta czyszczacego. Upewnij sig, ze jest ona mocno przymocowana przed
uzyciem.

3. Uzytkowanie:

® Natdz odpowiedni srodek czyszczacy na szczotke do lufy.

® W16z szczotke do lufy i przeciggnij ja w jednym, ptynny ruchu. Unikaj nadmiernego pchania w przéd i w
tyt.

® Powtdrz ten proces w razie potrzeby, ale badz Swiadomy zuzycia lufy.

4. Pielegnacja po uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ szczotke do lufy, aby usung¢ wszelkie pozostatosci.
® Przechowuj szczotke zgodnie z zaleceniami zawartymi w sekcji dotyczacej przechowywania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj szczotki do luf zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj ich do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg uszkodzone lub zuzyte.
®* Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z tym produktem,
prosimy o kontakt z odpowiednimi lokalnymi wtadzami lub organizacjami zajmujacymi sie bezpieczeristwem
konsumentow.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z SZCZOTEK DO LUF STANDARD
LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE. Twoja uwaga na te wytyczne zapewnia bezpieczniejsze doswiadczenia
dla wszystkich uzytkownikéw.



Turvaohjeet STANDARD LINE RUSTUMATTOMAN
TERAKSEN KESKILAPIVIENTI RIVIHARJOILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSIN STANDARD LINE RUSTUMATTOMAN TERAKSEN KESKILAPIVIENTI
RIVIHARJAT. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen harjan kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista turvallinen kasittely ja kayttd boreharjoille vammojen estamiseksi.

® Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvat ruostumattomasta terdksesta valmistettujen harjojen
kayttéon, erityisesti piipun kulumisesta ja turvallisuudesta.

® Valvo aina haavoittuvia henkil6itd, kuten lapsia, kun timé tuote on kaytossa.

® [Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

® Pysy ajan tasalla palautusilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaaratietoisuus:
® Ruostumattoman teréksen harjakset voivat aiheuttaa naarmuja tai vahinkoa borelle, jos niita kaytetdan
vaarin.
® Aggressiivinen puhdistus voi nopeuttaa piipun kulumista, mika voi lyhentaa sen kayttoikaa.

® Kayttésuositukset:

® Kaytd boreharjaa vain sen tarkoitukseen: kivaarin borejen puhdistamiseen.
* Ala kayta likaa voimaa puhdistuksessa, jotta piippu ei vahingoitu.

® Suojausvalineet:

® Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta.
® Harkitse kasineiden kayttéa suojataksesi kasiadsi teravilta harjaksilta.

® Varastointi:
® Sdilyta boreharjat kuivassa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

® Varmista, ettd harjat pidetaan alkuperéaisessé pakkauksessaan tai turvallisessa astiassa, jotta
vahinkojen riski vahenee.

Asennus ja kayttoohjeet



1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien boreharja, puhdistusvarsi ja puhdistussuihke.

2. Asennus:

® Kiinnité boreharja puhdistusvarsien paahén. Varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.
3. Kaytto:

® [ evitd sopivaa puhdistussuihketta boreharjaan.

® Tyonna harja boreen ja veda se lapi yhdella sujuvalla liikkeella. Valta sen tydntamista edestakaisin

likaa.
® Toista tdma prosessi tarvittaessa, mutta ole tietoinen piipun kulumisesta.

4. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista boreharja kayton jalkeen jaamien poistamiseksi.
® Sdilyta harja oikein, kuten varastointiosuudessa on kuvattu.

Havittamisohjeet

® Havita boreharjat paikallisten sdantéjen mukaan.
* Ala havita niita tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.
® Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisdapua tdman tuotteen osalta, ota yhteytta asiaankuuluviin
paikallisiin viranomaisiin tai kuluttajaturvayhdistyksiin.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kayttdessasi BROWNELLSIN STANDARD LINE RUSTUMATTOMAN
TERAKSEN KESKILAPIVIENTI RIVIHARJOJA. Huomiosi naihin ohjeisiin varmistaa turvallisemman kokemuksen
kaikille kayttajille.



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES fran
BROWNELLS. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla séaker anvéandning av denna produkt.
Vanligen las igenom detta dokument noggrant innan du anvander borstarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstall séker hantering och anvandning av borstarna for att férhindra skador.

® Var medveten om de potentiella riskerna som ar forknippade med anvandning av rostfria borstar, sarskilt vad
galler slitage pa pipan och sakerhet.

* Overvaka alltid sérbara individer, sdsom barn, nar denna produkt anvands.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

® Hall dig informerad om aterkallandeuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Riskmedvetenhet:

® De rostfria borststrana kan orsaka repor eller skador pa pipan om de anvands felaktigt.
® Aggressiv rengoring kan paskynda slitaget pa pipan, vilket potentiellt forkortar dess livslangd.

¢ Anvandningsrekommendationer:

® Anvand borsten endast for sitt avsedda syfte: rengéring av riflepipor.
® Anvand inte 6verdriven kraft vid rengdring for att undvika att skada pipan.

® Skyddsutrustning:

® Bar skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran skrap.
* (Overvag att bara handskar for att skydda handerna fran vassa borststran.

® Forvaring:

® Forvara borstarna pa en torr plats, borta fran barn och husdijur.
® Se till att borstarna halls i sin forpackning eller en saker behallare for att forhindra oavsiktlig skada.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga rengoringsmaterial, inklusive borsten, rengdéringsstangen och rengéringslésningen.

2. Installation:
® Fast borsten pa rengoringsstangen. Se till att den ar ordentligt fastsatt innan anvandning.
3. Anvéandning:
® Applicera en lamplig rengdringslésning pa borsten.
® Séattin borsten i pipan och dra den genom i en jamn rérelse. Undvik att trycka fram och tillbaka foér
mycket.
® Upprepa denna process efter behov, men var medveten om slitaget pa pipan.

4. Efter anvandning:

® Rengor borsten efter anvandning for att ta bort eventuella rester.
® Forvara borsten pa ratt satt som angivet i férvaringsavsnittet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera borstarna i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera dem inte i vanligt hushallsavfall om de ar skadade eller slitna.
* Overvag atervinningsalternativ om de finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende denna produkt, vanligen hanvisa till relevanta lokala
myndigheter eller konsumentsakerhetsorganisationer.

Tack for att du prioriterar sékerheten vid anvandning av STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSHES. Din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer sakerstaller en sakrare upplevelse for alla
anvandare.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE
STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSHES od
spoleénosti BROWNELLS. Tento privodce poskytuje zakladni bezpe&nostni pokyny, které zajisti bezpeéné
pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim kartacd si prosim dikladné pfectéte tento dokument.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zajistéte bezpedné manipulace a pouzivani kartacl, abyste predesli zranénim.

® Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s pouzivanim nerezovych kartacd, zejména pokud jde o
opotfebeni hlavné a bezpecnost.

® Vzdy dohlizejte na zranitelné osoby, jako jsou déti, pfi pouzivani tohoto produktu.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organtm.

® Budte informovani o aktualizacich stazeni prostfednictvim platformy Safety Gate EU.
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Specifické bezpe€nostni opatfFeni pfi pouzivani
* Povédomi o nebezpedi:

® Nerezové Stétiny mohou zplisobit Skrabance nebo poskozeni hlavné, pokud jsou pouZivany nespravné.
® Agresivni ¢isténi mize urychlit opotiebeni hlavng, coZ mize potencidlné zkratit jeji Zivotnost.

* Doporuceni pro pouzivani:

® Pouzivejte kartaC pouze k jeho ur¢enému ucelu: ¢isténi hlavni pusky.
®* Nepouzivejte nadmérnou silu pfi ¢isténi, abyste se vyhnuli poSkozeni hlavné.

® Ochranné vybaveni:

® Noste ochranné bryle, abyste chranili oci pfed Ulomky.
® ZvaZzte noSeni rukavic, abyste chranili ruce pfed ostrymi Stétinami.

¢ UloZné podminky:

® Ukladejte kartdCe na suchém misté, mimo dosah déti a domécich zvirat.
® Zaijistéte, aby byly kartadCe uchovavany v obalu nebo bezpecné nadobé, aby se predeslo ndhodnému
zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi na bezpe¢ném misté.

® Shromazdéte potfebné Cistici prostfedky, véetné kartace, Cistici ty€e a Cisticiho rozpoustédia.
2. Instalace:

® Pripevnéte kartac k Cistici tyCi. Ujistéte se, Ze je pfed pouzitim pevné pfipevnén.
3. Pouzivani:

® Naneste vhodné Cistici rozpoustédlo na kartac.
® Vlozte karta€ do hlavné a tdhnéte ho jednim plynulym pohybem. Vyhnéte se nadmérnému pohybu tam

a zpét.
® Tento proces opakujte podle potfeby, ale budte si védomi opotfebeni hlavné.

4, Udrzba po pouZiti:
® Po pouziti dikladné vycCistéte kartag, abyste odstranili zbytky.
® Spravné uloZte kartag, jak je uvedeno v sekci o tloZznych podminkach.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte kartaCe v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud jsou poSkozené nebo opotfebované, nelikvidujte je v b&éZném domécim odpadu.

® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vaSi oblasti dostupné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi asistenci ohledné tohoto produktu se obratte na pfislusné
mistni organy nebo organizace pro ochranu spottebitell.

Dékujeme, Ze davéate pfednost bezpecnosti pfi pouzivani STANDARD LINE STAINLESS STEEL CENTER FIRE
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RIFLE BORE BRUSHES. Va$e pozornost témto pokynlim zajistuje bezpecnéjsi zkusenost pro viechny uzivatele.



